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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de

+49 8243 281-0
+49 8243 891-001

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group
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N ey
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Lieferschein

5) Lieferer-Nr.
g:ﬁ':":‘z::?nol;seur g::v:aryllcl?at?snn g:::
AL NS 91001046
10) IhrZelchen 11) BeslellungfOrder/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Abteliung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Adddional Customsr Data Cur Department Phong/Fax Extenslon QurOmderMa.
Volrs référence 5500032164 Q000 Indic, complem client Notre dépastement TéIFax ntéme Notye crdre no.
0000010462 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way cf Shif fode d frel  20){ unfral 21} Verpackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:lr(l’cu ::?‘aédu iiid?’amhallaga ﬁl?ﬁﬁ:%?almﬁ l'anival brutto/gross/but netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Ve hilf/shipping A d'expédition 26) Atladestellesnload Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) Material/Teil-Nr. 28) Matenal/Matenal/Référence 36) Menga 31) Einheit
ltem Customer Part No, Bezelchnung/Description/Desenption CQuantity Unlt
Puosle Référence du cfient Pr h batch/Lot du pi Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 g 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536 HKUEHNES-NAGEL s.r.
5000010266 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrs5 ) Quantita dichiarata: ;360
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nachyEN10204+iva:
020 2516069390 111283-00 e alE 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Conformita alle schede dimbatio: L
DEW 291678 9 508536 Reita-coAtialis: 2; /O 3 / 907 f
5000010268 i
20MnCrs5 i
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 8 508536
5000010265
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
[neoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are nol accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhefm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, [BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

L ¢ .. ) Hirschvogel
- Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone  +49 8243201-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Unformtechnik Gmbi A Company ofthe
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Strafie & - 86820 Denklingen, Gernany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr. Liafarschein Da'lu'rn
Suppher No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralsan Date
91001046
10} Jhr Zalchen 11) Besieliung/OrderCommande 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsere Abtzilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufuags-hr.
Your Referenca Addilonsl Customer Dala Qur Depatment PhoneiFax Extension Our Order Na.
Vatra référence 5500039164 0000 Indic, complém. client Notre départamant Té./Faxintdme Nalre ordre no.
0000010462 0805 8580 HUG-LGT/Da% 6552/092
10) W dart/Way of Shipr d'expédition | frei  20)] unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?faifm :gﬂdu mﬂ?'e mballage F&Tﬁﬁ:igmiﬁ Fenvel brutto/gross/mut notlo/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25} Vi pping A d d'expédiilon 28) Abladeslalle/Unloed Locallen/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTall-Nr, 28) Materdat/Materlal/Référence 3 Menge 31) Einheit
ltem Cuslomer Part No. Bezelchnung/Descrption/Dascrplion Quantity 3,114
Poste Référence du client Produktionsch ductlon batch/Let du p Quanlité Unré
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 291678 9 508536
5000010267
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 5085386
5000010264
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010275
20MnCrSb

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.comfen/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1696 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Limformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Cr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher 2/4
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) . Ue'ferﬁ..- I:Iararsr.heln =
Suppller No, Delivery note Date
Coda feumnlsseur Bon de [ivraison Dale
91001046
10) ihrZelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusetzdalen des Bastellers 12) Unsere Ablailung 13) Tel/FaxDurchwah] 14) Unsara Aufimgs-Nr.
Your Refarence Additiona) Customar Dala Qur Gepariment Phene/Fax Extansion Our Ordee o,
Volre réfénence 5500039164 0000 Indie, compléan. cliant Notre département TélFaxintdme HNetra erdra no.
0000010462 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) \ Way of Ship da d'expédition | frel 26} unfrel 21) Verpackungsart 22) \sre{snrdzalch;sn 23) Gesammgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO ?r:lrll’m ::;adldﬁ :Izzglwen-bnllaua Idl:!gﬁ‘gm de lenvol bratto/grossihrut nettanatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschrlf/Shipping Address/Admsse d'expédition 26} Abladestelle/Unlond L leu do dé sanl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterdalTelkNr. 28) MaterlalMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Cuslomer Par No. B giDascription/D Quantity Unpit
Poste Référence du cllent Pi i hang o batch/Lotdup Quantilé Unité
070 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010273
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010269
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 261678 9 508536
5000010270
20MnCrSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contraci, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hifps:/iwww.hirschvogel.com/anfagb.htmi,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dieutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldosf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUEDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Themas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

3/4
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: : ™) Hirschvogel
™~ A -
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier Ne. Delivery nota Date
Code foumlisseur Bon da lvaison Date
91001046
10) 1hr Zelehen 11) BestollungiOnder/Commande 10) Zusetzdaelen des Bestellars 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-r.
Yaur Referenca Addillonal Customer Dala Qur Department PhoneiFax Extenslon Qur Onder No,
Voirs référence 5500039184 0000 Indic. complém. client Notra départament TéFaxintdme Notra erdre no.
0000010462 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandariWay of ShiprmentiMade d'expédiion fm]ld 29) unﬁ'a]d 21} Vea?ckuugsm 22) \;;;su:-ndzﬂ:ﬁ 23) Gesamigewlchi ko Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rgncu :ruln?la::n lfiaodar:iqemballags lda:ﬁﬁ?:%u:m da Penvol Dbruttofgrossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below sea document 11.760 10.500
25) Vessendanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiion 26) Abladestsiteiinload Localion/Lieu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralTal-Nr. 29) MateraliMateral/Référence 30) Menge 31) Elnhsit
Item Customer Part No., p/Descip ripth Quantty Unit
Poste Référence du client P iProduction balchLoldu p Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
5000010271
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 291678 9 508536
5000010272
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069380 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 291678 9 508536
5000010274
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any coniract, Our General Tenns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

ETV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAMN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG10CC
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M., Anisils,

Dr. Thornas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 4/4
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N . d > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.~Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Autometive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Costomar 45,
. il
5) Lla-fl;mr-Nr. - Lieferscheln Datom
Supplior No, Dellvary nots Date
Code foumisseur Ben de livraison Dale
91001046
10} |hr Zelchen 11} BostellungiOxler/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Relerence Additfonal Cosiomer Dala Our Depatment Phone/Fax Extenslon OurOrder No.
Volra référence 5500039164 00001 Indle, complam. cllent Notre département TélFax Intéme Notre erdre no.,
0oooo10 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50148045
16) Versendar/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frel 20} unfred 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewich kg/ Weilght kgs 7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwa.rgler HIVO . franco | portdd Made d'emballaga Identlfication de Ienvol brutio/gros st neltoineYnet
Spedition Schweitzer X see document 11.760 10.500
25) Vi ift/Shipping Address/Ad d'expédiilon 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTellNr. 20) Msteral/Matedal/Référence A0} Meange 31) Einheit
ltlem Customer Part Ne. riptlon/Descrip Quantity Unit
Posts Référence du elisnt Produklionschame/Production balch/Lot du production Guantité Unlié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291678 9 508536
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
preoduction process E - Electrically melted
Grain sgize 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 221 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,120 % si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,008 % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0130 % Pb 0,002 % As 0,0033 % sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm h 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Autherized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 72041 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEST1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOC
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23517
Executive Board; Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002918 vom 19.03.2019

Seit iiber ... PEMILS

pedition
T

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse €

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung wnterliagt lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
gentelligan Abmachung den Beslimmungen des clause coniraire, & la Convention relalive au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat de  fransperit inlpmational  des

ITALIEN

86920 Denklingen
im intern. Strafeng(arverkehr (CMR). marchand|ses par reute (MR).

2 Empfanger / Destinatalre [ FrachtfGhrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, AEDIRE-ha
VIA DE} CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG

* 70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour fa livralson de la marchandise

Ort/Lleu MQDUGNO
Land/Pays  |talien Zelt ! Temps
Datum/Date  22,03,2019

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubamahme / Liau et dale de a prise en cherge de lamarchandise

Ont/Lieu Penklingen
land/Pays  Deutschland
Datum/Date  19,03.2019

Zoit/ Temps

g Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtithrar /
Réserves et obsarvalions des fransporieurs

5 Belgeflgts Dokumenta / Documeants annexas

g Pos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margques ot numéres Nombra des colis Meode demkallage Nalure da la marchandise Polds, kg chim
1 82446556 14 COLLI Getricbeteile 13.749
2 82446570
Summe:
Totak 13.749,00
14,00 COLLI
18 Anwe{sungen des Absenders 17 Angabeﬁ zur Ermittlung der Tariﬂ(ilom:iter mit Grenztbergéngen o
von ] m

18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Veralnbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benulzter Grenzibergang

¥y Amiiches Kanzsichen Nulsstint | yollstindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
5 “lTSBOéQE‘E}ﬁmarfgeE"E}ﬁ\}ifﬁ‘afu&l EEa

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

G

‘Riécaplion des, marchandises s

Via el Ciclamit, hic- 70026 Modugnn (BA)
MAGNA PT Sip.A.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170026 M Il\(k 20 g
Untarschrift und Stempel des Absenders Untarschrifl und Stempal das Frachifohrers TRCcanmnTa s r{n’g‘é[é"_é?‘efﬁifaﬁ’g%m
Signalure ef limbre lexpaditeur Signature et timbre du transperteur Tg Jimbre de destinalsife , - 17
venfica el fnabita e anas s
o A B LB R el -I-U ] 1
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigshurg Konto: 0501540800
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: G604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51.0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



